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vyplyvaju z realizicie Verejného obstardvania (napr. na zaklade zaverov z financnej kontroly
Verejného obstaravania), Poskytovatel nepripusti vydavky vzniknuté na zaklade takéhoto VO
do financovania tym spdsobom, Ze nie povinny uhradit Ziadost o platbu v rozsahu takychto
vydavkov, alebo sa po sthlase Prijimatela stav konvaliduje prostrednictvom ex-ante financne;
opravy. Vo veci urfenia ex-ante finan¢nej opravy a sti¢asného pripustenia kontrolovaného VO
do financovania postupuje Poskytovatel v zmysle Metodického pokynu CKO €. 5 k urfovaniu
finanénych oprav, ktoré mé riadiaci organ uplatiiovat pri nedodriani pravidiel a postupov
verejného obstardvania avsllade sPrilohou ¢.4 Zmluvy o poskytnuti NFP. Koneéné
potvrdenie ex-ante finaninej opravy vyda Poskytovatel Prijimatefovi len po splneni
podmienok uréenych Poskytovatefom. Vydavky vzniknuté ztakéhoto VO budi méct byt
pripustené do financovania za podmienky zniZenia opravnenych vydavkov vo vySke urlenej
ex-ante finan&nej opravy. V pripade uzatvoreného dodatku k existujucej zmluve na dodévku
tovarov, slufieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatefom a Dodavatefom sa ustanovenie
tykajice sa pripustenia suvisiacich vydavkov do financovania aex-ante financnej opravy
uvedené v prvej vete tohto odseku pouZiji obdobne, ak do3lo k identifikovaniu obdobnych

nedostatkov.

Zoznam poruseni pravidiel a postupov obstardvania, spolu surlenim percentudlnej vysky
financnej opravy prislichajucej konkrétnemu porudeniu, podfa ktorého postupuje
Poskytovate! pri uréeni finanénej opravy a ex-ante finan¢nej opravy, tvori Prilohu €. 5 zmluvy
(Finan&né opravy za porusenie pravidiel a postupov obstaravania).

Ak vsulade s Vyzvou vyplyvala pre Ziadatela povinnost spotivajica vtom, Ze Ziadatel je
povinny predloZit kompletni dokumentaciu z procesu VO v ramci konania o Ziadosti o NFP
vo vztahu k VO 3pecifikovanému vo Vyzve, ako preukdzanie splnenia podmienky poskytnutia
prispevku v konani o Ziadosti o NFP, Prijimatel nie je povinny predkladat dokumentdciu
k takémuto VO na opdtovnl kontrolu podla tohto &ldnku VZP. Uvedené nemd vplyv
na mozinost Poskytovatela vykonat opatovnu kontrolu takéhoto Verejného obstaravania.

Prijimatel je povinny predloZit Poskytovatelovi bezodkladne odo dfia nadobudnutia c¢innosti

Zmluvy o poskytnuti NFP:

a) kompletni dokumentdciu z procesu VO k Aktivitdm Projektu v pripade, ak ku diu
nadobudnutia G&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel uzavrel zmluvu s dspeSnym
uchadzacom alebo ,

b) informdciu o stave, vakom sa proces VO k Aktivitdm Projektu nachadza v pripade, ak
ku dfiu nadobudnutia G&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel neuzavrel zmluvu
s Uspesnym uchadzacom.

Prijimatel je povinny predloZit dokumentéciu z kazdého VO v sulade so Systémom riadenia

ESIF, Priru¢kou k procesu verejného obstardvania a Zmluvou o poskytnuti NFP, a to v rozsahu,

ktory umozni vykonanie kontroly podlfa ods. 6 alebo 7 tohto Clénku VZP. V sulade

s predchadzajucou vetou, pokial Prijimatel ku dfiu nadobudnutia GCinnosti Zmluvy

o0 poskytnuti NFP neuzavrel zmluvu s Gspe3nym uchddzacom, nesmie tak urobit a je povinny

predloZif dokumentéciu z prisludného VO na ex-ante kontrolu podfa ods. 6 pism. b) tohto

¢lanku, pricom Prijimatel tuto povinnost nema pri zékazkach s nizkou hodnotou v zmysle
definicie podfa ust. § 5 zdkona o VO. Predchadzajlce odseky tohto Clanku ako aj vietky
ostatné ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP sa aplikuja primerane, tak aby to neodporovalo

Géelu tohto odseku. NepredloZenie dokumentdcie z procesu VO podla prvej vety tohto

odseku sa povaZuje za podstatné porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

21



Clanok 4 POVINNOST| SPOJENE s MONITOROVANIM PROJEKTU A POSKYTOVANIMm

a) Dopliujice monitorovacije Udaje k Ziadosti 0 platbu,
b) Dopliiujice Monitorovacie Udaje,

c) Monitorovaciy Spravu Projekty Pocas Realizicie aktivit Projekty (s priznakom »Vyroéng)

Projekte ako aj o dalgich informécigch V slvislostj s realizacioy Projektu vo formdte
stanovenom Poskytovatelom (Doplriujice monitorovacje Udaje) ato Bezodkladne od
uplynutia 6 Mmesacnej lehoty stanovenej vViomto odseky. Prijimater je zéroves povinny
prediozit informdcie v rozsahu podla tohto odseku aj mimg Stanovenych terminov, ak ¢ to
Poskytovater poZiada.

3. Prijimatef je povinny pogas Realizicie aktivit projektu predlozit Poskytovate[oyi

Projektu (s priznakom »VYroéng®) obsahuje Udaje za obdobie od nadobudnutis U¢innosti
Zmluvy o poskytnuti NFp aleho, bripade, ak K Zacatiu realizicje hlavnych aktivit Projektu
doslo pred nadobudnutim U¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, od Zalatia realizicie hlavnych
aktivit Projektu, do 31.12. roku n.

Zmluvy o poskytnutj NFP, najneskgr vSak spoly s predloZenim Ziadostj o platbu (s Priznakom
zévereéné) predlozit Poskytovateloyi monitorovaciy Spravuy Projektu (s priznakom
,,zévereéné”). Monitorovang obdobie monitorovacej sprévy Projekty (s priznakom
,,zévereéné”) je obdobie od acinnostj Zmiuvy o poskytnuti NEp alebo, v pripade ak k Zadatiu
realizicie hlavnych aktivit Projektu doglo pred nadobudnuytim U€innost; Zmluvy o poskytnuti
NFP, od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, do momenty Ukonéenia realizicie aktivit
projektu,
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Prijimatel sa zavdzuje predkladat Poskytovatefovi Ndsledné monitorovacie spravy Projektu
pocas 5 rokov od Finanéného ukoncenia Projektu. Nasledné monitorovacie spravy Projektu je
Prijimatel povinny predkladat Poskytovatelovi kazdych 12 mesiacov odo dfia Financného
ukoncenia Projektu. Prijimatel predkladd Ndsledn( monitorovaciu spravu do 30 kalenddrnych
dni od uplynutia monitorovaného obdobia. Za prvé monitorované obdobie sa povaZuje
obdobie od Ukonéenia realizécie aktivit Projektu (t.j. kalenddrny den nasledujici po
poslednom dni monitorovaného obdobia zdvere¢nej monitorovacej spravy Projektu) do
uplynutia 12 mesiacov odo dria Finanéného ukonéenia Projektu. Daldie nésledné
monitorovacie spravy sa predkladaju kaZzdych 12 mesiacov aZ do doby uplynutia obdobia
Udrzatefnosti projektu.

Monitorovacie spravy Projektu ainformacia zaslana Prijimatefom podla odseku 2 tohto
¢lédnku (Doplriujice monitorovacie idaje) podlieha vykonu kontroly Poskytovatelom. Kontrola
Doplfiujicich monitorovacich Gdajov k Ziadosti o platbu musi byt vykonavana spolu
s kontrolou Ziadosti o platbu minimélne formou finanénej kontroly kontrolovanej osoby
v zmysle zékona o financnej kontrole a audite.

Prijimatel je povinny predloZit Poskytovatefovi informdcie o monitorovanych uGdajoch
na Grovni Projektu vrozsahu atermine uréenom Poskytovatefom. Prijimatel je povinny
Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+ informovat Poskytovatela o zacati a ukonéeni
realizicie kazdej hlavnej Aktivity Projektu. Prijimatel je povinny Bezodkladne prostrednictvom
ITMS2014+ informovat Poskytovatela o kalenddrnom dni ukonéenia Realizdcie hlavnych
aktivit Projektu a kalenddrnom dni ukoncenia aktivit Projektu. Na Ziadost Poskytovatela je
Prijimatel povinny Bezodkladne alebo vinom termine uréenom Poskytovatefom predloZit aj
iné informdcie, dokumentdciu stvisiacu s charakterom a postavenim Prijimatela, s Realizaciou
Projektu, u¢elom Prajektu, s ¢innostami Prijimatela stvisiacimi s i¢elom Projektu, s vedenim
uctovnictva, ato aj mimo poskytovania doplfiujicich monitorovacich udajov k Ziadosti
o platbu, predkladania monitorovacich sprdv Projektu alebo poskytovania informécii
o monitorovanych Udajoch na Urovni Projektu podla prvej vety tohto odseku.

Prijimatel je povinny Bezodkladne pisomne informovat Poskytovatefa o zaati a ukon&eni
akéhokolfvek stdneho, exeku¢ného alebo sprdavneho konania voéi Prijimatelovi, o vzniku
a zéniku okolnosti vylu€ujicich zodpovednost, o vietkych zisteniach opravnenych oséb
na vykon kontroly alebo auditu, pripadne inych kontrolnych orgédnov, ako aj o inych
skuto€nostiach, ktoré maju alebo mdéiu mat vplyv na realizdciu aktivit Projektu a/alebo
na povahu a Géel Projektu. Prijimatel je tieZ povinny informovat Poskytovatela o zalati
a ukonceni konkurzného konania a konkurzu, restrukturalizatného konania
a restrukturalizicie, ako aj o vstupe Prijimatefa do likvidacie ajej ukonceni, ak sa Pravne
predpisy SR upravujlice tieto konania na Prijimatefa vztahuji. Prijimatel je povinny
informovat Poskytovatela o zavedeni ozdravného reZimu a zavedeni nutenej spravy podfa
§ 19 zékona & 583/2004 Z. z. orozpoctovych pravidlach Gzemnej samospravy v zneni
neskorsich predpisov, ak sa na Prijimatela tento zdkon vztahuje.

Prijimatel je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a Gplnost vietkych informacii
poskytovanych Poskytovatelovi.

O zmenach tykajlcich sa Projektu je Prijimatel povinny informovat Poskytovatefa v rozsahu
podla podmienok upravenych v ¢lanku 6 zmluvy.
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11. Poskytovatel je opravneny poZadovat od Prijimatefa spravy a informdcie viauce sa k Projektu
aj nad rémec rozsahuy stanovenom v odseku 1 pism. a) az d) tohto ¢&ldnku 3 Prijimatel je
povinny v lehotéch sta novenych Poskytovatefom tieto spravy a informacie poskytndt,

12. O osobitnych podmienkach Projektov generujucich prijem (podfa &lanku 61 a 65 ods. 8
vieobecného nariadenia) je Prijimatel povinny informovat Poskytovatela V monitorovacich
sprévach projektu v sdlade sods. 1 tohto ¢&lanku vVzp vrozsahu podla poZiadaviek
Poskytovatela. Ppri Vypracovani aktualizovanej Finan¢nej analyzy je Prijimatel povinny
zohfadnit v3etky prijmy, ktoré neboli zohtadnené pri predloZeni Ziadosti o NFP. Pri Projektoch
generujdcich prijmy podfa &anku 61 ods. 3 pism. b) veobecného nariadenia Prijimater
predkladd aktualizovang Finanénd analyzu spolu s poslednou Naslednou monitorovacou

v

spravou. Pri Projektoch generujucich prijmy podfa &lanky 61 ods. 6 vieobecného nariadenia,

alebo niz3ie ako 1 000 000 EUR, aviak vyigie ako 50 000 EUR, Prijimatef predklada spolu
S monitorovacou spravou s priznakom ,,zdverecna” aktualizovant  Finangng analyzu,
Na Projekty generujlce prijmy, ktorych celkové opravneng vydavky st rovné alebo nizsie ako
50 000 EUR, sa nevztahuje povinnost monitorovania Cistych prijmov.

13. Prijimatel je povinny informovat Poskytovatela o dodani tovarov, poskytnuti sluzieb alebo

poskytnuti sluzieb alebo vykonani stavebnych prac Bezodkladne po ich dodani, poskytnuti
alebo vykonani, nie viak neskor ako v lehote urcenej Poskytovatelom.

Clanok 5 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

1. Prijimatel je povinny pocas platnosti a ucinnosti Zmluvy o Poskytnuti NFP informovat verejnost

2. Prijimatel sa zavazuje, Ze vietky Opatrenia v oblasti informovania a komunikicie zamerané
na verejnost budy obsahovat nasledujlce informacie:

a) odkaz na Eurépsku Gniu a znak Eurépskej dnie v sulade $ poZadovanymi grafickymi
Standardmi:

b) odkaz na prislusny fond, ktory spolufinancuje Projekt, s poufitim nasledujiceho
oznacenia: EFRR - Eurdpsky fond regionalneho rozvoja.

3. Ak md Prijimatel zriadené webové sidlo, je povinny poéas Realizacie aktivit Projektu uverejnit
na svojom webovom sidle krétky opis Projektu, vratane popisu ciefov a vysledkov Projektu.
Rozsah  informacie zverejnenej na webovom sidle Prijimatela musi byt primerany vyske
poskytovaného NEP a musi zdéraziovat finanény podporu z Eurépskej tnie.

4.V pripade projektov spolufinancovanych z EFRR alebo KF je Prijimatel povinny zabezpeit pocas
Realizdcie aktivit Projektu instaldciu docasného putaca na mieste realizdcie Projektu, ktory
spifia tieto podmienky:
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- Celkovd vy$ka NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

Projekt spotiva vo financovani infradtruktiry alebo stavebnych ¢innosti.

Docasny putaé musi byt dostatocne velky a musi byt umiestneny na mieste fahko viditefnom

verejnostou.

Prijimatel je povinny nahradit docasny putat uvedeny v odseku 4 tohto clanku VZP stalou
alebo stalym patadom, alebo umiestnit stalu tabulu alebo staly patac v pripade
podmienky v tomto odseku, bez ohfadu na fond, z ktorého je NFP
mesiacov po Ukonéeni realizicie hlavnych aktivit
staleho putata sa vztahuje na

tabufou
Projektu spifiajiceho
poskytovany, a to najneskér do troch
Projektu. Povinnost umiestnenia stalej tabule alebo
Projekt, ktory spifia tieto podmienky:

- Celkova vyika NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

Projekt spociva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebo vo financovani

infraétruktury alebo stavebnych ¢innosti.
St4la tabufa alebo stdly pata¢ musi byt dostatocne velky a musi byt umiestneny na mieste

tahko viditefnom verejnostou.

Prijimatel sa zavdzuje uviest na dotasnom putati ana stdlej tabuli alebo stdlom putaci
informacie uvedené v odseku 2 tohto &lanku VZP a nazov a hlavny ciel Projektu. Prijimatel je
povinny zabezpe(it, aby informécie uvedené v predchadzajucej vete spolu zaberali najmene]
25% dotasného putata, resp. stélej tabule alebo staleho putaca.

V pripade Projektov, ktoré nesplfiaji podmienky uvedené v odseku 4 a5 tohto ¢lanku VZP, je
Prijimatel povinny zaistit informovanie verejnosti pocas Realizacie aktivit Projektu o tom, ie
Projekt je spolufinancovany 7 ESIF minimélne umiestnenim jedného plagdtu (minimalnej
velkosti A3) a to na mieste fahko viditelnom verejnostou, ako su vstupné priestory budovy.
Plagat obsahuje informécie vzmysle Manualu pre informovanie a komunikaciu pre OP KZP
Zverejneného na webovom sidle Poskytovatefa av zmysle Metodického pokynu CKO
na programové obdobie 2014 — 2020 ¢. 16.

V primeranych pripadoch je Prijimatel povinny zabezpeit, aby cielova skupina alebo osoby,
na ktoré je Realizacia aktivit Projektu zamerand boli informovani otom, Ze Projekt je
spolufinancovany z konkrétneho fondu alebo fondov.

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenie odseku 2 pism. b) tohto Clanku VZP

nepouzijl.

. Prijimatel sa zavdzuje uvadzat vo vietkych dokumentoch a pisomnych vystupoch Projektu,

ktoré sa tykaju Realizécie aktivit Projektu a su uréené pre verejnost alebo Ucastnikov, vratane
prezenénych listin alebo inych dokumentov potvrdzujucich Gcast na realizovanych aktivitach
Projektu informéacie uvedené v odseku 2. pism. a) a b) tohto &ldnku VZP, s vynimkou podpornej
dokumentécie stvisiacej s Projektom, kde sa Prijimatel zavézuje uvadzat informacie uvedené
v odseku 2 pism. a) tohto ¢&lanku VZP. Uitovné a obdobné doklady (napr. faktury, vyplatné
pasky, dodacie listy a pod.) nie je potrebné oznacovat v zmysle odseku 2 tohto ¢lanku VZP.

. Poskytovatel je opravneny urit blizsie poZiadavky na velkost dogasného putaca, stdlej tabule
alebo stileho putada, ako aj daldie technické poziadavky na splnenie povinnych poZiadaviek
v oblasti informovania a komunikacie v Manuali pre informovanie a komunikaciu pre OP KZP.
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Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1. Prijimatel sa zavazuje, 7e pocas Realizicie Projektu a Obdobia UdrZatelnosti Projektu:

a

b

)

—

budd nehnutefnosti, v stvislosti s ktorymi sa Projekt realizuje, splriat vo Vyzve stanovené
podmienky
poskytnutia prispevku z hladiska vlastnickych, resp. inych uZivacich prav vztahuijlcich sa na
pravny vztah Prijimatefla k nehnutefnostiam, v ktorych alebo v stvisiosti s ktorymi sa Projekt
realizuje v zmysle Vyzvy (dalej ako ,Nehnutelnosti na realizaciu Projektu“). To Znameng, Je

projektu;

predmet Projektu, jeho Casti a iné vedi, prava alebo iné majetkové hodnoty, ktoré obstaral
alebo zhodnotil v ramci Projektu z NFP alebo z jeho casti (dalej len »Majetok nadobudnuty
z NFP”):

(i) bude pouzivat wluéne pri vykone vlastnej ¢innosti, v ramei Projektu, na ktory bol NFp
poskytnuty, s vynimkou pripadov, kedy pre zabezpedenie a udrianie ciela Projektu je
vhodné prenechanie prevddzkovania Majetky nadobudnutého z NFP tretej osobe
podla Schvalenej fiadosti o NFp alebo v sdlade s Vyzvou,

(i) zaradi ho do svojho majetku a zostane vjeho majetku pri dodrzani prisiuného
pravneho predpisu aplikovatelného na Prijimatela podla jeho Statutdrneho postavenia
(napr. Zékona o uctovnictve), ak osobitné prdvne predpisy vyslovne nestanovuji iny
Postup pri aplikdcii vynimiek podla bodu (i) vyssie,

(i) nadobudne od tretich oséb na zaklade vyuZitia postupov a podmienok obstardvania
uvedenych v élanky 3 tychto VZP. Majetok nadobudnuty z NFp, ktory bol nadobudnuty
od tretich oséb, musi byt novy a nepouZivany, pritom za novy majetok sa nepovazuje
taky majetok, ktory Prijimatel uz predtym, ¢o ilen z ¢asti vlastnil, mal u seha ako
detentor, pripadne mal knemu iny pravny vztah a nasledne ho opét priamo alebo
nepriamo nadobudol od tretej osoby, bez ohladu na ¢asovy faktor,

(iv) ak to uréi Poskytovatel, Prijimatel oznaéi jednotlivé hnutefné veci, ktoré tvoria Majetok
nadobudnuty NFP, spdsobom uréenym Poskytovatelom tak, aby nemohli byt

UdrZatelnosti Projektu; uvedena podmienka sa nedotyka povinnosti vyplyvajlcich
z komunikécie a informovanosti v zmysle €lanku 2 ods. 8 3 Clanku 5 vzp,

(v) bude nadobudat, ak ide o nehmotny majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva  (autorského prava, prav  stvisiacich sautorskym privom 3 prava
priemyselného vlastnictva, vratane prava z patentu, priva na ochranu designu, prava
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na ochranu GZitkového vzoru, prava ku know-how) (dalej vo vieobecnosti aj ako
»majetok, ktory je predmetom dusevného vlastnictva”“), na zdklade pisomnej zmluvy,
vratane ramcovej zmluvy, zobsahu ktorych musi vyplyvat spinenie nasledovnych
podmienok:

1. Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom dusevného vlastnictva
na zaklade zmluvy, ktorej Géelom/predmetom je aj vytvorenie alebo zabezpe&enie
vytvorenia diela alebo iného préva dudevného vlastnictva (vritane priemyselného
vlastnictva) pre Projekt, Prijimatel ako nadobudatel musi byt opravneny v rozsahu,
vakom to nevylucuju prdvne predpisy SR kogentnej povahy, pouzit dielo alebo
vykondvat prava z priemyselného vlastnictva v suvislosti s Projektom na zaklade
vecne, miestne a ¢asovo neobmedzenej, vyhradnej, trvalej, bez osobitného sthlasu
dodavatela prevoditelnej, v pisomnej forme vyjadrenej licencie (sthlasu), ktorej
(ktorého) obsahom nebudu Ziadne obmedzenia Prijimatela pri pouivani diela alebo
pri vykondvani iného prdva dulevného vlastnictva (vritane priemyselného
vlastnictva), ktoré by vyiadovali dodatoény alebo osobitny sthlas autora na
uplatriovanie majetkovych prav kdielu alebo dodatoény alebo osobitny suhlas
majitela prava na vykonavanie iného prava dudevného vlastnictva (vratane
priemyselného vlastnictva), v dosledku coho bude Prijimatel opravneny vietky
prava duSevného vlastnictva nerusene a neobmedzene aplikovat, u¥ivat, pozivat,
Sirit, rozmnoZovat, prepracovat, spracovat, adaptovat, dalej vyvijat a chrénit a
nakladat s nimi na fubovolny Gcel, pripadne v rovnakom rozsahu ich previest &i
poskytnut Ciastocne alebo v celosti tretej osobe, pri¢om takato licencia sa poskytuje
bezodplatne a bezpodmieneéne.

2. Vzmluve podla bodu 1. budi zahrnuté ustanovenia o zverejneni autorov, vyrobcov
a subdoddvatefov Dodévatela Prijimatela.

3. Ak Prijimatel’ nadobudne majetok, ktory je predmetom duevného vlastnictva
na zaklade zmluvy, ktorej predmetom je dodavka existujiceho diela alebo iného
existujuceho prava dudevného vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva) pre
Projekt, ktoré nebolo zhotovené podfa poZiadaviek Prijimatela a ktoré sa v rovnakej
alebo obdobnej podobe pontka aj inym osobam, Prijimatel ako nadobudatel musi
byt oprdvneny vrozsahu, vakom to nevylu€uji pravne predpisy SR kogentnej
povahy, pouZit dielo alebo vykondvat prava z priemyselného vlastnictva tak, aby
mohol Realizovat Projekt, dosiahnut dcel Zmluvy o poskytnuti NFP, ciel Projektu
a zabezpecCit UdrZatelnost Projektu bez obmedzeni abez toho, aby wvznikali
dodatocné ndklady vztahujice sa k prevadzke majetku z dévodu vykonu prév
z priemyselného vlastnictva alebo z dévodu pouZivania autorského diela. Za Géelom
dodrzania podmienok uvedenych v predchddzajicej vete je Prijimatel povinny
vyuZit vietky moZnosti, ktoré mu umoZfiuje pravny poriadok, vratane upravy
udelenia licencie analogicky podfa bodu 1, pri zohladneni $tandardnych licenénych
podmienok vztahujlcich sa na doddvany majetok, ktory je predmetom dugevného
viastnictva.

2. Majetok nadobudnuty zNFP nemoie byt bez predchddzajiceho pisomného sthlasu
Poskytovatela poéas Realizacie Projektu a pocas Obdobia UdrZatelnosti Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu,
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S vynimkou vyplyvajlcou z Vyzvy,

c) zataZeny akymkolvek pravom tretej osoby, okrem pripadu, ak nems vpl
na dosiahnutie Geely Zmluvy 0 poskytnuti NFp alebo dosiahnutie 3 udrZanie cje
Projektu podra &lanky 2 ods. 2.2 zmluvy;

Projektu a ktory z dévodov uvedenych v osobitnych pravnych predpisoch alebo vo Vyzve
nemdze spifiat podmienky uvedené vods. 1 pism. b) bod. (i) a (ii) avods. 2 pism. a) a b)
tohto ¢&lanku 6 VZP, hocj vykonanie Aktivit V slvislosti s obstaranim tohto Majetky

napriklad o tzv. vyvolané investicie). O sghlas podfa tohto odseky 3 Ziada Prijimater
Poskytovatela, pricom stcastou Ziadost je désledné vecng odbvodnenie splnenia podmienok
na udelenie suhlasu, inak Poskytovatel fiadost o suhlas zamietne.

4, Porusenie Povinnosti Prijimatefa podla ods. 1 pism. b) body (i) a (i) a podfa ods. 2 pism. a) a3
d) tohto ¢lénky mdZe v zavislosti od rozsahu porusenia a druhu Majetky nadobudnutého
ZNFP, ku ktorémuy $a porusenie povinnosti viaZe, predstavovat Podstatng Zmenu Projektu,
s ohladom na iej definiciu uvedeng v ¢lanku 1 ods. 3 vzp.

Na vedomie, %e scudzenie, prendjom alebo akékolvek jné prenechanije Majetku
nadobudnutého z NFp za inych ako trhovych podmienok méZe zakladat neopravneny $tatny

Prijimatela uvedenym v Prvej vete tohto odseku v stlade s ¢lankom 10 VZP.
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Porusenie povinnosti Prijimatefa uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto Clanku alebo vykonanie
pravneho (konu v suvislosti s Majetkom nadobudnutym z NFP bez predchadzajiceho
pisomného suhlasu Poskytovatefa v zmysle ods. 3 tohto ¢lanku VZP, sa povazuje za podstatné
poruenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho ast v sdlade
s ¢lankom 10 VZP. ;

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze Majetok nadobudnuty z NFP podlieha vykonu
rozhodnutia podfa pravnych predpisov SR len v pripade, ak je osobou opravnenou z vykonu
rozhodnutia Poskytovatel, Ministerstvo financii SR, Urad vlddneho auditu alebo Financujtca
banka.

Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOST{

1.

Prijimatel je oprévneny previest prava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt
iba s predchéadzajicim pisomnym sthlasom Poskytovatela postupom podfa &lanku 6 zmluvy
tykajuceho sa vyznamnejéej zmeny, za sicasného splnenia podmienok uvedenych v Clanku 2
ods. 3 a4 VZP a podmienok uvedenych v bode 6.9 Systému financného riadenia. Prijimatel
spolu s odévodnenou Ziadostou o sthlas sprevodom prav apovinnosti zo Zmluvy
o poskytnuti NFP predlo?i Poskytovatelovi doklady, ktorymi preukazuje spinenie podmienok
pre udelenie sihlasu. Poskytovatel je nasledne opravneny vyZiadat od Prijimatela akékolfvek
dokumenty alebo poiiadat o poskytnutie doplfiujucich informacii a vysvetleni potrebnych
k preskiimaniu splnenia podmienok pre udelenie sthlasu a Prijimatel je povinny poskytnut
Poskytovatelovi pozadované dokumenty, informacie alebo vysvetlenia v primeranej lehote,
ktord nesmie byt krat$ia ako lehota na Bezodkladné plnenie aspdsobom urfenym
Poskytovatefom. Ak Prijimatel neposkytne Poskytovatefovi dokumenty, vysvetlenia
a informécie vyZiadané podla predchadzajucej vety v stanovenej lehote, Poskytovatel sihlas
so zmenou v osobe Prijimatefa neudeli. V pripade, ak Poskytovatel neudeli so zmenou
v osobe Prijimatela sdhlas, je zo Zmluvy o poskytnuti NFP voli Poskytovatelovi nadalej
v nezmenenom rozsahu aobsahu zaviazany Prijimatel vnadvdznosti na § 531 anasl.
Obtianskeho zédkonnika, bez ohladu na akékolvek zdvazky Prijimatefa vodi tretim osobam, to
neplati, ak by uvedeny stav bol vrozpore s prédvnymi predpismi SR kogentnej povahy. Ak
dojde k prevodu prdv a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt bez
predchadzajiceho sthlasu Poskytovatela, takéto poruSenie povinnosti Prijimatela sa
povaiuje za podstatné porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP
alebo jeho ¢ast v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Neuplatﬁuje sa.

Postlipenie pohladavky Prijimatela na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vyluCuje, bez ohladu
na pravny titul, pravnu formu alebo sp&sob postupenia.

Prevod spravy pohladavky vyplyvajucej Poskytovatelfovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle
pravnych predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

V pripade, ak na zaklade pravnych predpisov SR prechddza vykon akychkolvek prav
a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmliv uzavretych medzi Poskytovatelom
a Prijimatefom na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP (najma zmluvy o zriadeni zaloZného
préva) z Poskytovatela na iny organ zastupujuci Slovensku republiku, tento organ automaticky
vstupuje do véetkych prav a povinnosti Poskytovatefa zo Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorych
vykon mu umo?Zfiuj prisluiné pravne predpisy SR upravujice jeho pdsobnost a pravomoc.

Podrobnosti spojené svykonanim jednotlivych Ukonov pri prevode alebo prechode prav
a povinnosti st upravené v Systéme financného riadenia.
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Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

Prijimatel je opravneny pozastavit Realizaciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realizcii hlavnych
aktivit Projektu brini Okolnost vyluéujica zodpovednost, ato Po dobu trvania OVZ. ¢as

analogicky aplikovat aj v pripade, ak Poskytovatel pozastavi poskytovanie NFPp z dévodu Ovz
(ods. 6 pism. ¢) v spojeni s ods. 11 pism. b) tohto &lanku VZP).

Prijimatel je opravneny pozastavit Realizaciu hlavnych aktivit Projekty aj v pripade, ak sa
Poskytovatel dostane do omeskania:

b) s vykonom finanénej kontroly verejného obstardvania podfa ¢l4nky 3 VZP, a to po doby
omeskania Poskytovatela.
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Doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pism. a) a v pism. b)
vyssie predizi o ¢as omegkania Poskytovatefa, priom viak Realizacia hlavnych aktivit Projektu
musi byt ukonéend najneskér do uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti podra
pravnych aktov EU, t.j. do 31. decembra 2023.

Prijimatel Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, €o sa o ich vzniku dozvedel, alebo
po tom, ako nastala skutocnost podlfa odseku 4 tohto ¢ldnku VZP, pisomne ozndmi
Poskytovatelovi pozastavenie Realizdcie hlavnych aktivit Projektu spolu s uvedenim dévodov
pozastavenia podfa odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VZP. V pripade vzniku OVZ podfa odseku 3
a 4 tohto Clanku Prijimatel v pisomnom oznédmeni uvedie skuto&nosti, ktoré viedli k vzniku
OVZ, datum vzniku OVZ, k ¢omu priloZi prisludni dokumentéciu preukazujicu vznik OVZ.
DoruCenim tohto ozndmenia Poskytovatefovi nastdvaji G€inky pozastavenia Realizacie
hlavnych aktivit Projektu, ak boli splnené podmienky podfa odseku 3 alebo 4 tohto &lanku
VZP, to viak neplati v nasledovnych pripadoch:

a) v pripade ddvodov pozastavenia podla odseku 3 tohto €ldnku, Prijimatel Poskytovatelovi
jednoznacne preukdie skordi vznik OVZ a Poskytovatel tento skorsi vznik pisomne
akceptuje. V ozndmeni o pozastaveni Realizdcie hlavnych aktivit Projektu z dévodov podfa
odseku 3 tohto ¢lanku VZP Prijimatel uvedie, ¢i sa pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit
Projektu tyka vietkych hlavnych aktivit Projektu alebo iba niektorych hlavnych aktivit
Projektu; v pripade, 7e sa pozastavenie Realizdcie hlavnych aktivit Projektu tyka len
niektorych hlavnych aktivit Projektu, Prijimatel v ozndmeni uvedie nazov jednotlivych
hlavnych aktivit, ktorych sa pozastavenie tyka, podla nazvu jednotlivych hlavnych aktivit
uvedenych v Rozpocte Projektu ako tvori prilohu €. 4 tejto zmluvy o poskytnuti NFP
avtabulke ¢ 6 vPrilohe ¢ 2 zmluvy (Predmet podpory NFP). Ak voznadmeni
0 pozastaveni Realizécie hlavnych aktivit Projektu nie su Specifikované Ziadne hlavné
aktivity, ma sa zato, Ze pozastavenie sa tyka vietkych hlavnych aktivit Projektu,
na zaklade ¢oho z hladiska opravnenosti vydavkov nastdvaju Gcinky uvedené v ods. 10
prva veta tohto ¢lanku;

b) v pripade pozastavenia Realizicie hlavnych aktivit Projektu podla ods. 4 pism. a) tohto
¢lanku VZP, doslo k uplynutiu lehdt na preplatenie podanej ZoP, ktoré su stanovené
vZmluve o poskytnuti NFP, a Prijimatel si vozndmeni uplatnil ako def pozastavenia
tridsiaty prvy defi po uplynuti lehdt na preplatenie podanej ZoP;

¢) vpripade pozastavenia Realizécie hlavnych aktivit Projektu podfa ods. 4 pism. a)
v pripadoch nesdvisiacich so ZoP alebo pism. b) dodlo k uplynutiu lehét stanovenych
touto Zmluvou o poskytnuti NFP alebo Pravnymi dokumentmi na vykonanie
zodpovedajliceho dkonu alebo postupu a Prijimatel si v ozndmeni uplatnil ako der
pozastavenia tridsiaty prvy defi po uplynuti tychto lehét.

V pripade, Ze nejde o OVZ Poskytovatel pisomne ozndmi Prijimatelovi, e vznik OVZ
z dbvodov uvedenych v oznameni neakceptuje, v ddsledku ¢oho k pozastaveniu Realizécie
hlavnych aktivit Projektu nedoglo.

Poskytovatel je opravneny pozastavit poskytovanie NFP:

a) v pripade nepodstatného poruenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatefom, a to aZ do
doby odstranenia tohto porudenia zo strany Prijimatela,

b) v pripade podstatného poruienia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatefom, ak
Poskytovatel neodstipil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to aZ do doby odstréanenia tohto
porudenia zo strany Prijimatela,
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¢) vpripade, ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strane Prijimatela, a to a? do doby zdniku
tejto okolnosti; toto pism. c) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP vydavok
vztahujlci sa na aktivitu alebo jej ¢ast vykonanu v ramci Realizacie aktivit Projektu pred
tym, ako dodlo k G¢inkom pozastavenia Projektu podlia ods. 5 tohto ¢lanku, ato aj
v pripade, Ze k vynaloZeniu takéhoto vydavku Dodévatefovi doglo a3 v Ease po vzniku
ucinkov pozastavenia Projektu podla ods. 5 tohto &lanku,

d) aZ do doby, kym vznikne riadne zabezpelenie zavizkov vodi Poskytovatefovi stvisiacich
s Realizdciou aktivit Projektu v zmysle ¢ldnku 13 ods. 1 VZP, ak povinnost zabezpecenia
zavdzkov urdil Poskytovatel podla &lanku 13 ods. 1 VZP a &l. 5 ods. 5.2 zmluvy,

e) vpripade zaatia trestného stihania za skutok stvisiaci s Realizaciou aktivit Projektu
alebo s konanim o Ziadosti o NFP, ktoré viedlo k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP
na Realizdciu aktivit Projektu alebo v pripade vznesenia obvinenia voi Prijimatefovi,
osobam konajicim v mene Prijimatefa alebo inym osobam v priame] stvislosti
s Projektom,

f) vpripade, ak vznikne Nezrovnalost alebo podozrenie z Nezrovnalosti na Urovni
konkrétnej Viyzvy, v rdmci ktorej Prijimatel podal ¥iadost o NFP, bez ohladu na poruienie
pravnej povinnosti Prijimatefom,

8) vpripade, ak je Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly na drovni
Poskytovatela a zistenia pocas prebiehajiceho auditu/kontroly predbeZne obsahuji
zistenia, ktoré vyZaduju dodasné pozastavenie poskytovania NFP, bez ohladu na
porudenie pravnej povinnosti Prijimatelom,

h) v pripade, ak doilo k zalatiu konania tykajuceho sa poskytnutia pomoci nezluéitefnej
s vnutornym trhom alebo neopravnenej pomoci v nadviznosti na &lanok 108 Zmluvy
o fungovani EU, najma konania tykajiceho sa neoznamenej alebo protipravnej pomoci
podfa €ldnku 4 ods. 4 Nariadenia Rady (EU) ¢&. 2015/1589, ktorym sa ustanovuju
podrobné pravidla na uplatiiovanie &anku 108 zmluvy o fungovani Eurdpskej unie, alebo
v pripade, ak Komisia prijala rozhodnutie, ktorym prikazala €lenskému tatu pozastavit
akukolvek protipravnu pomoc, kym Komisia neprijme rozhodnutie o zlugitefnosti pomoci
so spoloénym trhom,

i) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani uzatvorenie Statnej pokladnice na prelome
kalendarnych rokov.

Poskytovatel méZe pozastavit poskytovanie NFP, vratane vietkych procesov s tym stvisiacich,
v pripade vzniku Nezrovnalosti a7 do jej odstranenia a ak k odstraneniu nedéjde, Poskytovatel
je opravneny v sllade so vieobecnym nariadenim, Systémom finanéného riadenia anato
nadvdzujucimi Pradvnymi dokumentmi odstipit od Zmluvy o poskytnuti NFP pre podstatné
porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vykonat finanénu opravu Casti NFP.

Poskytovatel oznami Prijimatefovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budd spinené
podmienky podfa ods. 6 alebo 7 tohto &ldnku VZP. Doruéenim tohto oznimenia Prijimatelovi
nastavaju uc¢inky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Poskytovatel pozastavi poskytovanie NFP vratane vietkych procesov stym stvisiacich
v zmysle ods. 6 alebo 7 tohto ¢ldnku a v oznameni o pozastaveni poskytovania NFP neuvedie
konkrétne Aktivity, ktorych sa pozastavenie poskytovania NEP tyka, Zmluvné strany sa
dohodli, Ze déjde kautomatickému pozastaveniu Realizdcie aktivit Projektu ako celku.
Poskytovatel sa v takom pripade nedostdva do omeZkania s plnenim svojich povinnosti podra
Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatelovi nevznikd Ziadne pravo ztakéhoto ne/konania
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Poskytovatela, ktoré nie je osobitne dohodnuté v tomto ¢lanku VZP. Zaroveii pre taky pripad
plati a Prijimatel si je vedomy a sthlasi s tym, Ze v pripade, ak vynaklada pocas obdobia
pozastavenia Projektu vydavky, ktoré by inak boli oprdvnené, tieto vydavky nebudd
povaiované za opravnené, pretoie nevznikli potas Realizacie hlavnych aktivit Projektu
(¢ldnok 14 ods. 1 pism. a) VZP), resp. nevznikli na podporné aktivity, ktoré vecne suvisia
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu. KedZe Realizacia hlavnych aktivit Projektu je v zmysle
prvej vety tohto odseku pozastavend, takto vynaloZené vydavky nebudd Prijimatefovi
preplatené, a to aj bez ohfadu na zavizky, ktoré moZu v tejto savislosti Prijimatefovi vzniknut
najma v suvislosti s jeho zmluvnymi vztahmi s Dodavatelmi. Ak Poskytovatel v ozndmeni
o pozastaveni poskytovania NFP podfa odsekov 6 a 7 tohto &lénku uviedol konkrétne Aktivity,
ktorych sa tyka pozastavenie poskytovania' NFP, ddsledky uvedené v tomto odseku 9 sa tykaju
len v oznameni uvedenych Aktivit a nimi generovanych vydavkov. Poskytovatel je povinny, ak
ho o to Prijimatel poZiada, poskytnut mu vietku pozadovanu nevyhnutnd stdinnost v sulade
so Zmluvou poskytnuti NFP na to, aby Prijimatel bol schopny opat pokraCovat v Riadnej
Realizacii aktivit Projektu.

vydavky realizované Prijimatefom potas obdobia pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit
Projektu sa nebudi pokladat za opravnené vydavky, ato ani vydavky vztahujuce sa
na podporné Aktivity vecne suvisiace s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v tej Casti, ktord
bola pozastavena. To neplati pre tie vydavky realizované Prijimatefom, ktoré st podla Prilohy
¢. 2 zmluvy (Predmet podpory NFP) zahrnuté pod &astou Projektu, ktorej realizacia nebola
pozastavena v nadviznosti na oznamenie Prijimatefa podla ods. 5 tohto ¢lanku VZP.
Z hiadiska posudenia opravnenosti jednotlivého vydavku sa uplatni vynimka stanovena
v odseku 6 pism. c) vy3sie.

Ak Prijimatel ma za to, Ze:

a) odstranil zistené porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré su v zmysle ods. 6 tohto
&lanku prekazkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela, s vynimkou pism. f) a g)
odseku 6 tohto ¢lanku, na ktoré sa toto ustanovenie odseku 11 nevztahuje,
za podmienky, ak stii¢asne nedoslo k porudeniu povinnosti Prijimatela, alebo

b) doslo k zéniku OVZ, ktoré st v zmysle ods. 6 tohto ¢lanku prekdzkou pre poskytovanie
NFP zo strany Poskytovatela, alebo

c) odstranil Nezrovnalost v zmysle ods. 7 tohto clanku,

je povinny bezodkladne doruéit Poskytovatelovi oznamenie 0 odstraneni zistenych porudeni
Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP Prijimatefovi nebrani iny
vykonany pravny (kon alebo akékolvek povinnost Poskytovatefa vyplyvajica pre neho
z Pravnych predpisov SR alebo z pravnych aktov £U alebo z Pravnych dokumentov tykajucich
sa Nezrovnalosti a zarovefi podla overenia Poskytovatela tvrdenia Prijimatefa o odstraneni
zistenych porudeni Zmluvy o poskytnuti NFP zodpovedaju skuto¢nosti, obnovi Poskytovatel
poskytovanie NFP Prijimatefovi. V pripade obnovenia poskytovania NFP z dovodov uvedenych
v tomto odseku, pism. a) a c) vy3sie, sa doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu automaticky
nepredlZuje o dobu, pocas ktorej Poskytovatel pozastavil poskytovanie NFP a Prijimatelovi
z tohto dévodu nevznika Ziadne pravo.

V pripade zédniku OVZ sa Poskytovatel zavazuje Bezodkladne obnovit poskytovanie NFP
Prijimatelovi.

V kaidom momente pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu z dévodov existencie
prekazky, ktorda mé povahu OVZ, je Poskytovatel opravneny skontrolovat, &i trvd tato
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14,

15.

16.

17.

18.

19.

prekazka, a to postupom uvedenym v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, v Pradvnych predpisoch
SR aprdvnych aktoch EU alebo vPravnych dokumentoch tykajicich sa vykonu kontroly
Prijimatela Poskytovatefom. Na ten ucel je Prijimatel povinny na poZiadanie Poskytovatela
preukdzat dodriiavanie vsetkych svojich povinnosti vyplyvajicich pre neho zPravnych
predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych zavazkov tykajlcich sa plnenia podfa tejto Zmluvy
0 poskytovani NFP, najma zmluvnych a inych vztahov s Doddvatelom.

Uginky OVZ st obmedzené iba na dobu, dokial trva prekézka, s ktorou su tieto Gcinky spojené
(§ 374 ods. 3 Obchodného zékonnika). Zénik prekazky, ktorda mé povahu OVZ, je Prijimatel
povinny jednoznacne preukazat a oznamit Poskytovatelovi.

Prijimatel' je povinny elektronicky predloZit Poskytovatefovi Harmonogram financnej
realizacie projektu spolu s Hlédsenim o zacati realizacie hlavnych aktivit Projektu. Vzor
Harmonogramu financnej realizdcie projektu stanovi Poskytovatel v Prirucke pre prijimatela.
Harmonogram financnej realizécie projektu, v ktorom Prijimatel uvedie vysku pldnovanych
vydavkov, ktoré si bude narokovat v ramci predkladanych Ziadosti o platbu pocas
konkrétneho trojmesaéného obdobia, je pre Prijimatela zdvazny. Prijimatel aktualizuje
Harmonogram financnej realizacie projektu iba v pripadoch uvedenych vtejto Zmluve.
Poskytovatel si vyhradzuje prédvo nesthlasit s prvym predloZenym, ako aj s kazdym daldim
aktualizovanym Harmonogramom finanénej realizdcie projektu a pozadovat, aby Prijimatel
zabezpedil bezodkladn( Upravu Harmonogramu financnej realizicie projektu v sulade
s povinnostou realizovat Projekt riadne a véas.

Harmonogram finanénej realizécie projektu je.Prijimatel povinny aktualizovat po obozndmeni
sa s pozitivnym vysledkom financnej kontroly kazdého VO, resp. po potvrdeni uréenia ex-ante
finanCnej opravy zo strany Poskytovatefa na prisluiné VO, a elektronicky predloZit
aktualizovany Harmonogram financnej realizacie projektu Poskytovatelovi v lehote do 10 dni.

Prijimatel je povinny postupovat v silade s aktudlnym Harmonogramom finanénej realizacie
projektu a predkladat Ziadosti o platbu potas daného trojmesaéného obdobia v plénovanej
vyske NFP. V pripade, ak je Prijimatel pri financnej realizécii projektu podla aktudineho
Harmonogramu financnej realizacie projektu v omeskani o viac ako dve trojmesacné obdobia,
uvedené je povaiované za porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP, na zdklade ktorého je
Poskytovatel opravneny zniZit vySku NFP. Sumu, o ktord sa ma zni%it NFP, stanovi
Poskytovatel, pricom tdto nesmie presiahnut sumu zodpovedajlcu rozdielu vysky vydavkov,
ktoré si Prijimatel pldnoval narokovat v rdmci predkladanych Ziadosti o platbu poéas daného
trojmesalného obdobia v Harmonograme finanénej realizicie projektu, a vyiky vydavkov,
ktoré si Prijimatel skuto&ne narokoval v ZoP predloZenych najneskér do 6 mesiacov (t. ].
do ukonéenia druhého trojmesacného obdobia) po danom trojmesaénom obdobi.

V pripade vzniku skuto¢nosti, ktoré maju za nasledok pozastavenie realizacie aktivit projektu
vzmysle ¢&ldnkom 8 ods. 3 VZP a v doésledku ktorych je nevyhnutné aktualizovaf
Harmonogram financnej realizacie projektu, je Prijimatel povinny aktualizovat Harmonogram
financnej realizdcie projektu a elektronicky ho predloZit Poskytovatelovi v lehote do 10 dni
po uplynuti tychto skutoénosti.

V pripade vzniku inych skutocnosti, ktoré maju za nasledok pozastavenie realizécie aktivit
projektu v zmysle VZP, je Prijimatel povinny aktualizovat Harmonogram finanénej realizicie
projektu a elektronicky ho predloZit Poskytovatelovi v lehote do 10 dni od vzniku tychto
skutocnosti.
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20.

Ak Prijimatel opakovane nepostupuje v sulade s Harmonogramom finanénej realizacie
projektu alebo ho opakovane neaktualizuje, uvedené je povaZované za podstatné porudenie
Zmluvy o poskytnuti NFP podfa &ldnku 9 ods. 4 pism. b) bod viii) VZP, na zéklade ktorého je
Poskytovatel opravneny odstupit od Zmluvy o poskytnuti NFP a poZadovat vratenie NFP alebo
jeho ¢asti.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY

1.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluvu o poskytnuti NFP je mozné ukoncit riadne alebo
mimoriadne.

Riadne ukonéenie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim doby trvania Zmluvy
o poskytnuti NFP a zéroveri splnenim zdvdzkov oboch zmluvnych stran, ¢o potvrdzuje
schvdlenie poslednej Nasledne;j monitorovacej spravy Poskytovatelom, priCcom zavazky sa
povaziuju za splnené podfa ¢lanku 7 ods. 7.2. zmluvy.

Mimoriadne ukonéenie zmluvného vztahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastava dohodou
Zmluvnych stran, odstipenim od Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vypovedou Zmluvy
o poskytnuti NFP zo strany Prijimatela.

0d Zmluvy o poskytnuti NFP moéZe Prijimatel alebo Poskytovatel odstlpit v pripadoch
podstatného porudenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou,
nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou a dalej v
pripadoch, ktoré ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravne predpisy SR a pravne akty
EU. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pre odstipenie od Zmluvy o poskytnuti NFP platia
vieobecné ustanovenia Obchodného zakonnika o odstipeni od zmluvy {§ 344 a nasl. Obch.
zék.), ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené osobitné dojednanie  Zmluvnych  stran,
ktorym sa nahradzaji zakonné ustanovenia. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze:

a) Porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatné, ak strana poruujica Zmluvu
o poskytnuti NFP vedela v ¢ase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v tomto Case
bolo rozumné predvidat s prihliadnutim na Géel Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory
vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva o poskytnuti NFP
uzavretd, 7e druhd Zmluvna strana nebude mat zdujem na plneni povinnosti pri takom
poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pripadoch, ak tak  ustanovuje Zmluva
o poskytnuti NFP.

b) Na Gcely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP
zo strany Prijimatela povaZuje najma:

i) vznik takych okolnosti na strane Prijimatela, v ddsledku ktorych bude zmarené
dosiahnutie Gcelu Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo ciefa Projektu a stcasne
nepdjde o OVZ,

ii) vznik Podstatnej zmeny Projektu, ato vzmysle podmienok uvedenych vZmluve

o poskytnuti NFP (najmi v €lanku 6 zmluvy, v clanku 1, v¢ldnku 2 ods. 3 ai 5
avclanku 6 ods. 4 VZP) ako aj vzmysle vSecbecného nariadenia a Pravnych
dokumentov, ktoré boli  vydané pre aplikaciu Podstatnej zmeny zo strany Organov
zapojenych do riadenia, auditua  kontroly ESIF vratane finanéného riadenia, ak boli
Zverejnené,

iii) porudenie podmienok poskytnutia prispevku, ktoré su uvedené vo Vyzve a ktorych
splnenie  bolo podmienkou pre schvalenie Ziadosti o NFP; za podstatné porusenie
zmluvy sa nepovaiuje, ak konkrétna podmienka poskytnutia prispevku zostéva
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z objektivneho hfadiska splnend, ale inym spdsobom, ako bolo uvedené
v Schvdlenej Ziadosti o NFP,

iv) porudenie oznamovacej povinnosti Prijimatelom podfa Cldnku 6 ods. 6.1 zmluvy, ak
udalost  alebo skuto¢nost, ktor( Prijimatel neoznamil, je v zmysle ustanoveni tejto
Zmluvy 0 poskytnuti NFP povaZovand za podstatné porugenie zmluvy alebo m3 tak
zdvaine  negativny dopad na Realizdciu aktivit Projektu, UdrZatelnost Projektu, el
Zmluvy 0 poskytnuti NFP alebo ciel Projektu, Ze ju (ich) nemozno napravit,

v) poskytnutie nepravdivych  alebo zavadzajicich  informacii Poskytovatefovi
v sUvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP pocas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP
ako aj v ¢ase od podania  Ziadosti o NFP Poskytovatefovi,  ktorych spoloénym
zakladom je skuto¢nost, Ze Prijimatel nekonal dobromyselne alebo v stvislosti
s tymito informdciami Prijimatel vykonal tkon v suvislosti s Projektom, ktory by
v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP pri poskytnuti pravdivych ddajov nebol
opravneny vykonat, alebo by ho musel vykonat inak, alebo na zéklade takto
poskytnutych informdcii Poskytovatel vykonal Gkon v stvislosti s Projektom,

ktory by inak nevykonal; takymto konanim je aj uvedenie nepravdivych alebo
zavadzajucich informacii pre tcely urcenia vy$ky NFP pri Projektoch generujicich
prijem,

vi) ak Prijimatel neza¢ne s Realiziciou hlavnych aktivit Projektu ani v lehote 3 mesiacov
od terminu uvedeného v Prilohe & 2 zmluvy vyjadrujliceho zaciatok prvej hlavnej
Aktivity  asucasne ak Prijimatel nepoZiada o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP podfa
¢lanku 6 ods. 6.3 pism. d) zmluvy v spojeni s €ldnkom 6 ods. 6.8 pism. a) zmluvy
alebo, ak sice o uvedentt  zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP poZiada, ale porusi svoju
povinnost Zacat realizaciu hlavnych aktivit Projektu v nahradnej lehote poskytnutej
Poskytovatefom podfa ¢ldnku 6  ods. 6.8 pism. b) zmluvy,

vii) neukonéenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu do terminu Ukonéenia realizicie
hlavnych  aktivit Projektu uvedeného v Prilohe ¢. 2 zmluvy; o podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP nejde, ak Prijimatel poZiadal o predienie Realizicie
hlavnych aktivit Projektu v rémci  oprédvneného obdobia stanoveného vo Vyzve a boli
spinené podmienky na jej prediZenie vzmysle ¢ldnku 6 ods. 6.9 zmluvy;
podstatné porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP je dané vzdy, ak dojde
k neschvéleniu predi?enia doby Realizécie hlavnych aktivit Projektu . uvedenému
v €ldnku 6 ods. 6.9 pism. a) a c) zmluvy,

viii) poruSenie zivizkov tykajucich sa vecnej strénky Realizacie aktivit Projektu, ktoré

maju podstatny vplyv na Projekt a jeho ciel alebo na dosiahnutie Ucelu Zmluvy
0 poskytnuti NFP, najmé zastavenie alebo prerugenie Realizacie aktivit Projektu
z dévodov na strane Prijimatela, akho nie je moiné podradif pod dévody

uvedeneé v ¢lanku 8 VZP, porudenie povinnosti pri pouZiti NFP v zmysle ¢lanku 2 ods. 2.6
zmluvy,

ix) porusenie zavizkov tykajucich sa obstarania tovarov, sluZieb a pric v rdmci Projektu

spdsobom a:za podmienok uvedenych vo Vyzve, v Zmluve o0 poskytnuti NFP,
v zakone 0 VO alebo v Prdvnych dokumentoch, ktoré boli vydané pre vykonanie
Verejného obstardvania  alebo iného postupu obstaravania zo strany Orgdnov
zapojenych do riadenia, auditua  kontroly ESIF vratane finanéného riadenia, ak boli
Zverejnené, ak nedéjde k aplikacii postupu podfa § 41 zikona o prispevku z ESIF;
porusenie zdvazkov sa vztahuje najmd na porudenie zikazu konfliktu zaujmov pri

36




redeng

vy, ak

“tejto

13 tak
ucel

2[ovi
NFp
¥m
osti

bol
ito

Jo

e e —

vykonanom Verejnom obstardvani alebo inom postupe obstaravania v zmysle § 46
zakona o prispevku z ESIF medzi Prijimatefom a Poskytovatefom, na existenciu
koltzie alebo akejkolvek formy dohody obmedzujucej sitaz medzi Uspednym
uchddzatom a ostatnymi uchddzacmi alebo Gspesnym uchadzacom

a Prijimatefom pri vykonanom Verejnom obstardvani alebo inom postupe
obstaravania, ktoru identifikoval Poskytovatel' vrdmci vykondvanej kontroly,
bez ohladu na to, Ci Protimonopolny drad rozhodol o poruleni zdkona
&. 136/2001 Z. z. o ochrane hospodarskej sutaie v zneni neskorsich  predpisov;
k aplikécii tohto bodu ix) mdZe dbjst kedykolvek pocas trvania Zmluvy o poskytnuti
NFP v nadviznosti na vykonanu kontrolu Prijimatefa bez  ohfadu na vysledok
predchadzajucich kontrol alebo inych postupov aplikovanych vo vztahu  k Projektu
z0 strany Poskytovatefa alebo iného opravneného organu,

x) ak Prijimatel vrozpore sélankom 3 tychto VZP svojim zavinenim nepredlozi
informdciu o stave, v akom sa proces VO nachddza, alebo kompletni dokumentaciu z
procesu VO k Aktivitam Projektu, bezodkladne od nadobudnutia Gcinnosti tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP; alebo nezagne VO alebo iny spdsob obstaravania na
vyber Dodavatela najneskér do 3 mesiacov od nadobudnutia Gcinnosti tejto Zmluvy
o poskytnuti NFP, ak Poskytovatel vo Vyzve neurdil inak; alebo nepredloZi
dokumentdciu k novému VO do 20 dni od dorucenia Ciastkovej spravy
z kontroly/spravy z kontroly, vztahujucej sa k predchadzajucemu VO; alebo
nezaéne VO alebo iny spdsob obstardvania na vyber Dodavatefa najneskor do 20 dni

od ukonéenia zmluvy s predchadzajicim Dodavatefom alebo od dorucenia vyzvy
Poskytovatela,

xi) ak Prijimatel v lehote do 15 dni odo dria dorucenia spravy z kontroly VO, v ktorej
Poskytovatel udeli stihlas s vyhldsenim VO, nezasle oznamenie o vyhlaseni VO alebo

iny obdobny dokument, ktorym sa VO vyhlasuje, na zverejnenie spdsobom stanovenym
zadkonom o verejnom obstardvani, ani nepoZiada o predifenie tejto lehoty s riadnym

odévodnenim,

xii) ak bude Prijimatefovi pravoplatnym rozsudkom uloZeny trest zakazu prijimat
dotacie alebo subvencie, trest zakazu prijimat pomoc a podporu poskytovanu z fondov
Eurdpskej tnie alebo trest zakazu Gcasti vo verejnom obstardvani podla § 17 aZ 19 zak.
& 91/2016 Z. z. otrestne] zodpovednosti pravnickych osbb azmene a doplneni
niektorych zékonov, alebo ak sa prévoplatnym rozhodnutim preukdZe spachanie
trestného &inu v stvislosti s procesom hodnotenia, vyberu Ziadosti o NFP, s Realizaciou
aktivit Projektu, alebo ak bude ako opodstatnena vyhodnotend staznost smerujica
k ovplyviiovaniu hodnotitefov alebo ku konfliktu zaujmov alebo k zaujatosti, pripadne
ak takéto ovplyviiovanie alebo porusovanie skon3tatuju aj bez staznosti alebo podnetu
na to opravnené kontrolné organy,

xiii) porudenie povinnosti Prijimatefom podia &lanku 2 ods. 2.7 zmluvy, ktoré je
konitatované v rozhodnuti Komisie vydanom v nadvdznosti na ¢lanok 108 Zmluvy
o fungovani EU bez ohladu na to, ¢&i dolo k pozastaveniu poskytovania NFP zo strany
Poskytovatela podla €lanku 8 ods. 6 pism. h) VZP,

xiv) také konanie alebo opomenutie konania Prijimatela v suvislosti so Zmluvou
o poskytnuti NFP alebo Realizaciou aktivit Projektu, ktoré je povaZzované
za Nezrovnalost v zmysle  vieobecného nariadenia a Poskytovatel stanovi, Ze takato
Nezrovnalost sa povaZuje za podstatné porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP,

xv) vyhldsenie konkurzu na majetok Prijimatefa alebo zastavenie konkurzného
konania/konkurzu pre nedostatok majetku, vstup Prijimatefa do likvidacie, ak sa
Pravne predpisy SR upravujlce tieto konania na Prijimatela vztahuju,
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xvi) opakované nepredloZenie Ziadosti o platbu v lehote podla ¢ldnku 5 odsek 5.1
zmluvy,

xvii)poruenie &lanku 4 odsek 7 druhd veta, €lanku 7 odsek 1, Clanku 10 odsek 1, ¢lanku
12 odsek 3 a ¢lanku 19 tychto VZP,

xviii) ak nedo$lo k dodaniu tovarov, poskytnutiu slufieb alebo vykonaniu stavebnych
prac, ktoré boli uhradené na zaklade Preddavkovej platby, spdsobom av lehotich
stanovenych zmluvou medzi Prijimatefom a Doddvatefom v nadviznosti na &l. § ods.
5.5 zmluvy,

xix) kaidé porudenie povinnosti Prijimatefa, ktoré je v Zmluve o poskytnuti NFP
oznacené ako podstatné porusenie povinnosti alebo podstatné porusenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

¢) Podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP je aj vykonanie takého Ukonu zo stra ny

Prijimatefa, na ktory je potrebny predchadzajici pisomny suhlas Poskytovatela

vpripade, ak  suhlas nebol udeleny, alebo ak do3lo k vykonaniu takého Gkonu zo strany
Prijimatefa bez Ziadosti o takyto sthlas.

d) Porusenie daldich povinnosti stanovenych vZmluve 0 poskytnuti NFP, v pravnych
predpisoch SR aprdvnych aktoch EU okrem pripadov, ktoré sa podfa Zmluvy
0 poskytnuti NFP povaZuju za podstatné porusenia, su nepodstatnym poru$enim
Zmluvy o poskytnuti NFP.

e) V pripade podstatného poruienia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvnd strana opravnend
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstdpit bez zbyto¢ného odkladu po tom, ako sa o tomto
poruseni dozvedela. Prijimatel berie na vedomie, ¥e sohladom na pravne postavenie
a povinnosti Poskytovatela, méZe vykonaniu odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP
predchadzat povinnost vykonat kontrolu u Prijimatela, pripadne povinnost realizovat iné
osobitné postupy a tkony. Z uvedeného dévodu preto Prijimatel suhlasi s tym, Ze na rozdiel
od 3tandardnej obchodno-pravnej praxe, pri odstdpeni od Zmluvy o poskytnuti NFP pojem
~bez zbytocného odkladu” zahffia dobu, po ktord s Vv priamej nadvaznosti vykondvané
ukony Poskytovatefom podfa predchadzajlicej vety. V pripade nepodstatného porugenia
Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravneni odstupit, ak strana, ktora je
v omeskani, nesplni svoju povinnost ani v dodatoénej primeranej lehote, ktord jej na to bola
poskytnuta v pisomnom vyzvani. Aj v pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti
NFP je Zmluvna strana opravnend poskytnit dodatoénd lehotu druhej zmluvnej strane
na splnenie porudenej povinnosti, pricom ani poskytnutie takejto dodato¢nej lehoty sa
nedotyka toho, Ze ide o podstatné poruienie povinnosti (§ 345 0ods. 3 Obchodného
zdkonnika).

f)Odstipenie od Zmluvy o poskytnuti NFP je G&inné dfiom dorugenia pisomného ozndmenia
0 odstupeni od Zmluvy o poskytnuti NFP druhej Zmluvnej strane. Na doruovanie sa
vztahuje €lanok 4 zmluvy.

g) Ak spineniu povinnosti Zmluvnej strany brani OVZ, je druhd Zmluvna strana opravnena
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstdpit len vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul aspori jeden

rok. V pripade objektivnej nemoznosti plnenia (nezvratny zénik predmetu Projektu a pod.)
sa ustanovenie predchddzajicej vety neuplatni a Zmluvné strany st opravnené postupovat
podfa prislusnych ustanoveni Obchodného zikonnika a podporne Obtianskeho zakonnika.
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h) V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP zostdvaju zachované tie prava
a povinnosti  Poskytovatela, ktoré podfa svojej povahy maju platit aj po skon¢eni Zmiuvy
o poskytnuti NFP,a  to najmia prévo a povinnost pozadovat vratenie poskytnutého NFP
alebo jeho €asti, pravo na nahradu Skody, ktord wvznikla porusenim Zmluvy
o poskytnuti NFP, ustanovenia uvedené v ¢ldnku 7 ods. 7.2 zmluvy adalsie
ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP podla svojho obsahu.

i) Ak sa Prijimatel dostane do omeskania s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP v ddsledku
porusenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatefa, Zmluvné strany
suhlasia, Ze nejde o porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatefom.

j)V pripade odstupenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je Prijimatel povinny na zéklade Ziadosti
Poskytovatela vratit NFP alebo jeho &ast. Tato povinnost Prijimatela sa uplatni aj vtedy,
aksa vjednotlivom &lanku Zmluvy o poskytnuti NFP oznacujicom podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP vyslovne neuvdadza, Ze Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho
¢ast.
Prijimatel je oprdvneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovedat zdévodu, e nie je schopny
realizovat Projekt tak, ako sa na Realizdciu aktivit Projektu zaviazal v Zmluve o poskytnuti NFP,
alebo nie je schopny dosiahnut ciel Projektu. Prijimatel sthlasi s tym, Ze podanim vypovede mu
vznikd povinnost vratit uZ vyplateny NFP v celom rozsahu podfa €ldnku 10 VZP za podmienok
stanovenych Poskytovatefom v Ziadosti o vratenie. Po podani vypovede mdZe Prijimatel tdato
vziat spit iba spisomnym sihlasom Poskytovatefa. Vypovednd doba je jeden kalendarny
mesiac odo dria, kedy je vypoved dorucena Poskytovatelovi. Pocas plynutia vypovednej doby
Zmluvné strany vykonaji Ukony smerujice k vysporiadaniu vzdjomnych prav a povinnosti,
najma Poskytovatel vykona ukony vztahujice sa k finanénému vysporiadaniu s Prijimatelom
obdobne ako pri odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny poskytnut
vietku potrebnl sGcinnost. Zmluva o poskytnuti NFP zanika uplynutim vypovednej doby
s vynimkou ustanoveni, ktoré nezanikaji ani v dosledku zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP pri
odstapeni od zmluvy v zmysle ods. 4 pism. h) tohto &lanku.

€lanok 10 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

Prijimatel sa zavazuje:

a) vrétit NFP alebo jeho &ast, ak ho nevyCerpal podfa podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP,
alebo ak nezuétoval celi sumu poskytnutého predfinancovania alebo zalohovej platby,
alebo ak mu vznikol kurzovy zisk; suma neprevysujica 40 EUR podla § 33 ods. 2 zdkona
o prispevku z ESIF sa uplatni na Ghrnnd sumu celkového nevyéerpaného NFP alebo jeho
Casti z poskytnutych zélohovych platieb alebo z poskytnutych predfinancovani,

b) wvratit prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevysujica 40 EUR podfa § 33 ods. 2
zakona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatriuje,

c) vréatit NFP alebo jeho ¢ast, ak porusil povinnosti uvedené vZmluve o poskytnuti NFP
a porusenie povinnosti znamena porusenie finan¢nej discipliny podla § 31 ods. 1 pismena
a), b), c) zdkona o rozpo&tovych pravidlach; suma neprevy3ujica 40 EUR podla § 33 ods. 2
zdkona o prispevku z ESIF sa uplatni na vyplateny NFP alebo jeho Cast systémom
refunddcie alebo na Uhrnnd sumu celkového NFP alebo jeho ¢ast neztctovanych
zélohovych platieb alebo predfinancovani,

d) vratit NFP alebo jeho &ast, ak Prijimatel porusil ustanovenia Pravnych predpisov SR alebo
pravnych aktov EU, a toto porudenie znamend Nezrovnalost a nejde o porusenie finan¢nej
discipliny podfa § 31 ods. 1 pismena a), b), ¢) zdkona o rozpoltovych pravidléch alebo
o zmluvnu pokutu podla ¢lanku 13 ods. 5 VZP; vzhladom k skutoénosti, Ze sp&sobenie
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f)

g

i)

k)

Nezrovnalosti zo strany Prijimatela sa povaZuje za také poruenie podmienok poskytnutia
NFP, s ktorym sa spéja povinnost vratenia NFP alebo jeho ¢asti, v pripade, ak Prijimatel
takyto NFP alebo jeho ¢ast nevrdti postupom stanovenym v odsekoch 4 a7 10 tohto &lénku
VZP, bude sa na toto porusenie podmienok Zmluvy aplikovat ustanovenie druhej vety § 31
ods. 7 zakona €. o rozpoCtovych pravidldch; suma neprevysujica 40 EUR podia § 33 ods. 2
zékona o prispevku z ESIF sa uplatni na Ghrnnt sumu Nezrovnalosti,

vratit NFP alebo jeho &ast, ak Prijimatel porusil pravidla a postupy Verejného obstardvania
a toto porusenie malo alebo mohlo mat vplyv na vysledok Verejného obstardvania alebo
pravidla a postupy vztahujlce sa na obstaravanie sluZieb, tovarov a stavebnych prac, ak
takéto obstardvanie nespada pod zdkon o VO; suma neprevy3ujica 40 EUR podla § 33
ods. 2 zékona o prispevku poskytovanom z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho
Cast,

vratit NFP alebo jeho Cast, ak porusil zékaz nelegdlneho zamestnavania cudzinca podla
§ 33 ods. 3 zdkona o prispevku z ESIF; suma neprevy3ujica 40 EUR podla § 33 ods. 2
zékona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho Cast,

vratit NFP alebo jeho &ast vinych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP
alebo ak doilo kzaniku Zmluvy o poskytnuti NFP vzmysle &anku 9 VZP z dévodu
mimoriadneho ukonéenia zmluvy; suma neprevy$ujica 40 EUR podla § 33 ods. 2 zikona
o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho &ast,

vratit Cisty prijem z Projektu v pripade, ak bol vytvoreny v prislusnom referenénom
obdobi podfa ¢lanku 61 ods. 2 alebo 6 vieobecného nariadenia; vratit Cisty prijem
z Projektu najneskér ku drfiu schvélenia Ziadosti o platbu s priznakom ,zévereénd”
zo strany Poskytovatefa v pripade, ak bol pocas Realizacie aktivit Projektu vytvoreny
prijem podla ¢lanku 65 ods. 8 vieobecného nariadenia; suma neprevysujtca 40 EUR podla
§ 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

odviest vynos z prostriedkov NFP podfa § 7 ods. 1 pism. m) zékona o rozpoctovych
pravidlach vzniknuty na zéklade Urocenia poskytnutého NFP (dalej len »Vynos“); uvedené
plati len v pripade poskytnutia NFP systémom zélohovej platby a/alebo predfinancovania;
suma neprevySujica 40 EUR podla § 33 ods. 2 zdkona o prispevku z ESIF sa v tomto
pripade neuplatiiuje,

ak to urCi Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho East v pripade, ak Prijimatel’ nedosiahol
hodnotu Meratelného ukazovatela Projektu uvedenej v Schvdlenej Ziadosti o NFP
s odchylkou presahujicou 5% oproti schvdlenej hodnote, ato Umerne so znifenim
hodnoty Meratelného ukazovatefa Projektu vo vztahu k tym hlavnym Aktivitdam, ktoré
prispievaju k dosiahnutiu zniZovaného Meratefného ukazovatela Projektu. Sposob
vypoCtu sumy, ktori ma Prijimatel vrétit podla tohto ustanovenia, Zverejni Poskytovatel
na svojom webovom sidle. Suma neprevySujica 40 EUR podfa § 33 ods. 2 zdkona o
prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho ast,

vratit preplatok vzniknuty na zéklade zGétovania Preddavkovej platby najneskér spolu
s predloZenim Doplfiujlcich udajov k preukdzaniu dodania predmetu plinenia.

V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu podfa odseku 1 pism. i) tohto &lanku VZP sa
Prijimatel zavdzuje odviest vynos do 31. janudra roku nasledujiceho po roku, v ktorom vznikol
vynos. V pripade vzniku povinnosti vratenia Cistého prijmu (za G¢tovné obdobie) podra odseku
1 pism. h) tohto €ldnku VZP sa Prijimatel zavdzuje vratit Cisty prijem do 31. januara roku
nasledujuceho po roku, v ktorom bola zostavena G&tovna zdvierka alebo ak sa na Prijimatela
vztahuje povinnost overenia G&tovne] zavierky auditorom v stlade s ustanoveniami zikona
o uctovnictve o overovani G¢tovnej zdvierky auditorom po roku, vktorom bola G&tovna
zavierka auditorom overend. Prijimatel sa zavdzuje oznamit Poskytovatelovi prisludnd sumu
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